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ACHTUNG!

Ist die Anlage oder das Stromkabel beschadigt, dann darf sie bzw. es nur vom Hersteller, seinen

Dienstleistern oder dhnlich qualifizierten Personen repariert werden.

Bedeutung der durchgestrichenen Abfalltonne:

Entsorgen Sie keine Elektrogerate im Haushaltsmdll, verwenden Sie spez. Sammelstellen. Kontaktie-

ren Sie lhre Gemeindeverwaltung fiir entsprechende Abgabestellen.
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Bitte lesen Sie dieses Handbuch vor der Installation sorgfaltig durch und

beachten Sie die darin enthaltenen Sicherheitsvorkehrungen und

Anweisungen. Der Hersteller Gibernimmt keine Haftung bzw. leistet keinen
Schadensersatz flr Personenschaden, Schaden an der Pumpe sowie sonstige

Sachschaden, die durch Missachtung der Sicherheitsvorkehrungen

entstanden sind.

1. EINSATZBEREICH DER GARTENPUMPE

1). Die Anlage ist vorgesehen fiir die Wasserversorgung in Haushalten, zur Druckerhéhung, zum

Beregnen oder Bewassern von Garten und Gewachshausern.

2). Férdern Sie Klarwasser und sonstige nicht korrosive Flissigkeiten mit geringer Viskositat; fordern
Sie keine entziindlichen, explosiven, gasférmigen Flissigkeiten und solche, die Festpartikel oder
Fasern enthalten. Der pH-Wert sollte zwischen 6,5 - 8,5 liegen.

2. MODELLBESCHREIBUNG

FLOWGP323/332 Gartenpumpe
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3. TECHNISCHE DATEN

Max. Durchflussmenge: flowgp323 - 80I/min; flowgp332 - 82|/min
Max. Férderhohe: flowgp323 - 34m; flowgp332 - 48m
Anschlussleitung: 1,5m mit Schuko-Stecker

Max. Saugleistung: 8 m

Isolationsklasse: IPX4

Schutzklasse: F

Max. Umgebungstemperatur: +40 °C

Max. Temperatur Flussigkeit: +60 °C

4. IMPLEMENTIERUNGSSTANDARDS

a). IEC/EN 60335-1 Haushaltsgerite und dhnliche elektr. Gerate --Sicherheit Teil 1:

Allg. Anforderungen.

b). IEC/EN 60335-2-41 > Haushaltsgerate und dhnliche elektr. Geréte -- Sicherheit Teil2-41:
Besondere Anforderungen fir Pumpen.

c). 2014/35/EU Niederspannungsrichtlinie

5. SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

1). Um einen normalen und sicheren Betrieb der Pumpe zu gewahrleisten, lesen
Sie das Handbuch vor der Verwendung sorgfaltig durch.

2). Wahrend des eletkrischen Betriebs Bertihrungen vermeiden.

3). Fassen Sie die elektrische Pumpe nicht an, wenn sie in Betrieb ist. Waschen
oder schwimmen Sie nicht im Einsatzbereich der Pumpe und halten Sie dort
auch keine Tiere, um Unfélle zu vermeiden.




4). Vermeiden Sie es, dass Wasser auf die elektrische Pumpe spritzt.
Tauchen Sie die Pumpe nicht ins Wasser.

5). Lagern Sie die Pumpe an einem gut beltfteten Ort.

6). Betragt die Umgebungstemperatur weniger als 4 °C oder wurde die
Pumpe eine lange Zeit nicht verwendet, dann sollte alle Flussigkeit aus der
Pumpe entfernt werden.

7). Verwenden Sie die Pumpe niemals, um entziindliche, gasférmige oder
explosive Flussigkeiten, die gemaR diesem Handbuch nicht zulassig sind, zu
fordern.

8). Beim Installieren und Warten muss die Pumpe spannungsfrei geschaltet
und gegen unbefugtes Wiedereinschalten gesichert werden.

9). Die Stromversorgung muss mit der auf dem Typenschild angegebenen
Spannungsangabe Ubereinstimmen. Wird die Pumpe fiir einen langeren
Zeitraum nicht verwendet, entleeren Sie sie vollstandig, spiilen Sie sie mit
sauberem Wasser und lagern Sie sie an einem trockenen, gut bellfteten
Ort.



6. EINZELTEILE

9

L—

8
g '-’":(\L ' .
\

X

1 2 3 4 6 7

POS. Teil

Pumpengehause

Pumpenlaufrad

Gleitringdichtung

Halterabdeckung

Riickwand Pumpengehause

Rotor

Lager

Stator
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7.INSTALLATION LEITUNGSSYSTEM

Dieses Produkt muss von einer qualifizierten Person, die vorliegendes
Handbuch gut kennt, installiert und gewartet werden.

Installation und Betrieb miissen in Ubereinstimmung mit den regionalen
Vorgaben und den anerkannten Betriebskriterien vorgenommen werden.
Installieren Sie das Leitungssystem ordnungsgemag in Ubereinstimmung mit
den Anforderungen dieses Handbuchs und schiitzen Sie es vor Frost.
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Max. Wassertemperatur: 60 °C —
Min. Wassertemperatur:4°C .

1). Klirzen Sie die Saugleitung so weit wie
moglich und vermeiden Sie Winkel bei
der Installation. Stellen Sie die Pumpe a
einem trockenen, gut bellifteten Ort auff
Bei einer Installation im Freien stellen Sje
sicher, dass die Pumpe mit einer
wetterbestandigen Abdeckung versehen
ist.

2). Die Installation der Ventile an der
Saug- und Druckleitung ist erforderlich.
Die an der Saugleitung installierten
Ventile missen Riickschlagventile sein.
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Richtige Installation A

A:

1. Fussventil
2.Saugleitung

5. Druckleitung
6. Pumpe

3. Verbindungsstiick
4. Ablaufstutzen

B:
Vorkehrungen fiir die Installation.

1). Verwenden Sie keine Weichgummischlauche
flr die Eingangsleitung bei der Pumpeninstalla-
tion.

2). Das Bodenventil muss mit einem Abstand von
30 cm vertikal zum Boden installiert werden, um
das Einsaugen von Sediment zu vermeiden (B2).

3). Die Verbindungsstiicke der Saugleitung
mssen abgedichtet sein.

4). Der Durchmesser der Eingangsleitung darf
nicht kleiner als der Pumpeneingang sein, um
hydraulische Verluste und einen geringen
Wasserdurchfluss zu vermeiden.

5). Achten Sie beim Betrieb auf den Wasserstand.
Das Bodenventil darf sich nicht tiber der
Wasseroberflache befinden (B1).

6). Ist die Eingangsleitung langer als 10 m oder hat
mehr als 4 m Férderhohe, dann muss der
Durchmesser der Eingangsleitung grof3er als der
des Pumpeneingangs sein.

7). Vergewissern Sie sich, dass die Pumpe bei der
Installation nicht durch den Leitungsdruck
beeintrachtigt wird.

8). Es wird empfohlen, an der Saugleitung einen
Filter zu installieren, um das Eindringen von
Festpartikeln in die elektrische Pumpe zu
vermeiden.

9). Vor dem ersten Betrieb muss die Eingangslei-
tung vollstandig mit Wasser gefllt und ein
Bodenventil installiert sein.
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Falsche Installation B

Hinweis flr die Installation der Ausgangsleitung:
Der Durchmesser der Ausgangsleitung darf nicht
kleiner sein als der des Pumpenausgangs, um einen
Druckabfall zu vermeiden, eine hohe Durchflussrate
zu gewahrleisten und den Larmpegel so gering wie
moglich zu halten.

Abb. 1 Installation Leitungssystem Pumpe
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8. ELEKTRISCHE VERBINDUNGEN

Vergewissern Sie sich, dass die Kabelverbindungen nicht unter Spannung
stehen, bevor Sie sie anschlieRen.

Die elektrischen Verbindungen miissen gemaf3 den regionalen Vorgaben angebracht wurde.
Vergewissern Sie sich, dass die Pumpe innerhalb der auf dem Typenschild angegebenen Spezifikatio-
nen lauft. SchlieBen Sie die Pumpe gemaRk dem Diagramm auf dem Typenschild des Motors an
(vergewissern Sie sich, dass ein effizienter Erdungsschaltkreis implementiert wurde).

Die richtige Drehrichtung flr einen Dreiphasenmotor ist im Uhrzeigersinn, schaut man dabei auf die
Pumpe von der Seite des Motorgebléases. Ist dies nicht der Fall, dann drehen Sie die zwei Phasen um.
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Abb. 2 Elektrischer Anschlussplan
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9. AUTOMATISCHER BETRIEB

Tank Ventil Manometer

¢ = Tank Ventil Generator

Ventil

Abb. 3 Automatischer Betrieb Diagramm Abb. 4 Abb. 5

Bei Verwendung eines Druckbehalters prifen Sie den Behélterdruck regelmaRig, gemaf

Abb. 4. Liegt der Behalterdruck unter 1,2 bar, lassen Sie mit dem Generator oder einem sonstigen
Luftladegerat Luft in den Druckbehalter, wie in Abb. 5. Der Druck im Tank darf 1,6 bar nicht
Uberschreiten und der Idealdruck liegt zwischen 1,4 und 1,6 bar.
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Abb. 6 Druckschalter Verbindungsdiagramm

1). Falls die automatische Pumpe auch nach dem Ausschalten der Wasserzufuhr noch immer in
Betrieb ist, verringern Sie den Systemdruck; drehen Sie dazu die variable Schraubenmutter
"P"in Richtung "-", um einen geringeren Druckabschaltpunkt zu erreichen.

2). Ist die Pumpe eingeschaltet und keine Wasserzufuhr vorhanden, priifen Sie zuerst ob das
Leitungssystem oder Fussventil undicht ist und reparieren Sie diese gegebenenfalls.

3). Bitte regulieren Sie den Systemdruck indem Sie am Druckschalter die Schraubenmutter "P" in
Richtung "+" stellen.
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10. INBETRIEBNAHME UND WARTUNG

Schalten Sie die Pumpe nicht ein, wenn die Pumpe nicht vollstandig mit
Wasser gefiillt ist. Entfernen Sie die Abdeckung der Pumpe nicht, bevor das
Wasser nicht vollstandig aus der Pumpenkammer abgelaufen ist.

Drehen Sie den Ventilator mit einem Schraubendreher, um zu
priifen, ob sich das Laufrad vor Inbetriebnahme flexibel
drehen lasst. Entnehmen Sie den Einfiillstutzen, flllen Sie die
Pumpenkammer mit sauberem Wasser und drehen Sie den
Stutzen wieder auf. Halten Sie das Ventil bei der Inbetriebnah-
me weit gedffnet. Lauft die Pumpe normal, passen Sie das
Ventil auf die erforderliche Durchflussmenge an (Durchfluss-

menge und Férderhéhe auf Typenschild angegeben).

Hinweis:

1). Falls innerhalb von 5 Minuten nachdem die Pumpe mit Wasser beflillt und eingeschaltet wurde,
kein Wasser flie3t, dann schalten Sie die Pumpe aus und befiillen Sie die Pumpe erneut; oder priifen
Sie die Dichtigkeit der Saugleitungen und schalten Sie die Pumpe erneut ein.

2). Zum Schutz vor Frost und Kélte, entfernen Sie den Einflllstutzen auf dem Lufttank und lassen Sie
das Wasser vollstandig aus der Pumpenkammer ablaufen. Bevor Sie die Pumpe erneut starten, ist es
erforderlich, den Einfullstutzen zu entfernen, die Pumpe vollstandig mit Wasser zu fiillen und den
Stutzen daraufhin wieder aufzuschrauben.

3). Falls Sie die Pumpe fir einen ldngeren Zeitraum nicht nutzen, lassen Sie das Wasser aus der
Pumpenkammer ab und lagern Sie die Pumpe an einem trockenen, gut bellfteten Ort.

4). Ist die AuRentemperatur hoch, vergewissern Sie sich, dass die Pumpe an einem gut beltfteten Ort
betrieben wird, um elektrische Stérungen, die durch Feuchtigkeit auf den elektrischen Teilen
verursacht wurden, zu vermeiden.

5). Bei Uberhitzung oder unnormalem Betrieb des Pumpenmotors, unterbrechen Sie die Stromzufuhr
unverzuglich und priifen Sie die Mdngel gemal3 dem folgenden Formular.
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11. FEHLERBEHEBUNG

Elektrische Versorgung vor Instandsetzungsarbeiten abschalten

11

Problem

Ursachen

KorrekturmaBnahme

Motor springt
nicht an

a). Kontaktstérung Netzschalter
b). Sicherung durchgebrannt
¢). Phasenausfall Kabel

a). Reparieren Sie den
Schalterkontakt oder tauschen Sie
den Schalter aus

b). Tauschen Sie die Sicherung aus
c). Reparieren Sie die Kabel oder
tauschen Sie diese aus

Kondensator durchgebrannt

Ersetzen Sie diesen mit dem
gleichen Kondensator

Motorwelle ist blockiert

Tauschen Sie das Lager aus
(oder senden Sie die Pumpe ein)

Pumpenrad blockiert

Drehen des Drehschafts mit dem
Schraubendreher, sodass er sich
frei bewegen kann; oder Pumpen-
korper auseinander bauen und von
Unreinheiten befreien

Motor defekt

Bitte senden Sie die Pumpe ein

Leitungsdruck Gber dem
Nominaldruck des Druckschal-
ters (automatische Pumpe)

Stromausfalldruck ftir Druckschal-
ter erhéhen, dabei die Schrauben-
mutter eine oder zwei Runden in
Richtung "+" drehen oder gegen
ein passenderes Produkt
austauschen

Der Motor istin
Betrieb, es kommt
jedoch kein Wasser

Pumpe nicht vollstéandig mit
Wasser gefiillt

Fullen Sie die Pumpe erneut
mit Wasser auf

Pumpenrad beschadigt

Tauschen Sie das Pumpenrad aus
(oder senden Sie die Pumpe ein)
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Problem

Ursachen

KorrekturmaBnahme

Druck nicht ausreichend

Falsche PumpengréRe

Passende Pumpe auswéhlen

Saugleitung ist zu lang

oder hat zu viele Biegungen;
Durchmesser der Leitung
entspricht nicht den Vorgaben

Installieren Sie die Saugleitung mit
angegebenem Durchmesser an
und kiirzen Sie die Saugleitung

Saugleitung, Laufrad oder
Pumpenkammer durch Partikel
blockiert. Frendkorper

Saubern Sie die Leitung, das Fussventil
oder die Pumpenkammer von
Fremdpartikeln

Pumpe vibriert

Pumpe ist nicht
ordnungsgemal befestigt

Ziehen Sie die Bodenschrauben an

Es befinden sich Partikel in der
Leitung oder Pumpenkammer

Priifen und sdubern Sie die
Leitung und Pumpe

Der Untergrund ist nicht stabil

Fixieren Sie die Pumpe auf einem
stabilen Untergrund

Der Motor ist zu lange im
Uberlastbetrieb

Motor ausschalten und abkuhlen lassen

Pumpenlaufrad ist eingeklem-

Pumpenkammer von Partikeln sdubern;

Gleitringdichtung

aufgrund von Unreinheiten
verschlissen

Motor defekt mt oder zu langer Uberlastbe- Pumpe unter der Nennforderleistung so
trieb lange wie es geht laufen lassen
Kabel defekt Kabel ersetzen

Undichte Die Gleitringdichtung ist Saubern Sie die Gleitringdichtung oder

tauschen Sie diese aus

Ungewohnliche
Gerausche

Gerausche aus Lager

Ersetzen Sie es durch das gleiche Lager

Pumpenrad blockiert

Partikel entfernen

Ansaughthe zu hoch

Beachten Sie vor dem Einsatz die auf
dem Typenschild angegebenen Werte

Druckschalter
funktioniert nicht oder
Pumpe taktet

Druck im System ist zu gering

Druck im System ist zu hoch

Priifen Sie den Druck und passen Sie ihn
auf 1,4- 1,6 baran
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